E ]
i

Libersd v Lpaiitd » Fraternise

REPUBLIOLTE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de I'agriculture, de la forét
et de l'environnement

Pdle de l'environnement
et des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral n°/13}) 9
imposant des prescriptions techniques complémentaires

Société SEFIR — Les Fossés Trempés
a
FRANCONVILLE

Le prefet du Val d'Oise
chevalier de la Légion d'Honneur
chevalier de l'ordre national du mérite

VU le code de I'environnement;;
VU le Plan de Protection de I'Atmosphére d’lle de France approuvé le 7 juillet 2006 ;
VU l'arrété ministériel du 20 ao(t 1985

VU l'arrété ministériel du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres présentes dans des installations
existantes de combustion d'une puissance supérieure a 20 MWth ;

VU l'arrété préfectoral du 25 février 1981 autorisant la Compagnie Générale de Chauffe a

exploiter une chaufferie collective « les fossés trempés » située rue des fossés trempés a
FRANCONVILLE ;

VU larrété préfectoral du 23 janvier 1996 imposant des prescriptions techniques
complémentaires a la Compagnie Générale de Chauffe, suite a l'installation de deux moteurs
de cogénération ;

VU larrété préfectoral du 14 novembre 2006 imposant des prescriptions techniques
complémentaires a la société DALKIA ;

VU Tlarrété préfectoral du 27 septembre 2007 actualisant le tableau de classement des
installations exploitées par la société DALKIA;

VU la lettre préfectorale du 23 aolt 2011 prenant acte du changement d’exploitant, la société
SEFIR succédant a la société DALKIA ;

1/3
Direclion départementale des Territoires du Val-d'Oise
Préfecture - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch - 95010 Cergy-Ponloise Cedex
Téléphone : 01 34 25 25 82 - télécopie : 01 34 25 26 88 - courriel : ddt-safe@val-doise.gouv.fr site internet hitp://www.val-doise.gouv.fr/




VU I'étude de danger produite par la sociéte SEFIR en mars 2013 ;

VU le rapport du Directeur Régional et interdépartemental de l'environnement et de I'énergie en
lle-de-France — Unité territoriale du Val-d'Oise en date 9 aolit 2013 ;

VU l'avis favorable formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 19 septembre 2013 ;

Le demandeur entendu ;

VU la lettre préfectorale en date du 14 janvier 2014 adressant le projet d'arrété préfectoral
d'autorisation a l'exploitant et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses
observations ;

CONSIDERANT que le délai laissé a I'exploitant s'est écoulé sans aucune observation de sa
part ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées aux arrétés préfectoraux qui
encadrent actuellement I'exploitation de la chaufferie doivent étre modifiées pour prendre en
compte I'ensemble des dispositions applicables a des chaufferies, notamment l'arrété
ministériel du 30 juillet 2003 et I'arrété type de la rubrique 2910 ;

CONSIDERANT que I'impact de I'exploitation de ces installations concerne : le paysage, I'eau,
Iair et les odeurs, le bruit et les déchets et que les prescriptions techniques annexées au
présent arrété réglementent les volets précités ;

CONSIDERANT que des substances dangereuses sont susceptibles de transiter par un poste
de dépotage, il convient de prescrire les mesures associées habituellement a ce type de
pratique ;

CONSIDERANT que I'étude de dangers identifie des mesures de maitrise des risques mises
en place par I'exploitant, notamment : I'event de purge du réseau gaz et les détecteurs de gaz
situés au niveau des deux chaudiéres et au niveau du batiment, il convient de les intégrer aux
prescriptions techniques applicables (cf. articles 7.3.4 et 7.2.2 du projet de prescriptions
techniques) ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexees au présent arrété reprennent
'ensemble des moyens de lutte contre l'incendie prévus dans les arrétés préfectoraux qui
encadrent actuellement I'exploitation de la chaufferie ;

CONSIDERANT qu'aux fins d’actualisation réglementaire, il convient de traiter les modifications
des prescriptions techniques sous la forme d'un arrété récapitulatif exhaustif reprenant
I'ensemble des prescriptions techniques applicables au site ;

CONSIDERANT que, dans ces conditions, il apparait nécessaire de faire application des
dispositions prévues a l'article R. 512-31 du code de I'environnement, d'imposer & la société
SEFIR des prescriptions techniques complémentaires qui reprennent 'ensemble des
prescriptions encadrant les activités de la chaufferie « les logis verts » sur le territoire de la
commune de FRANCONVILLE ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d'Oise ;

ARRETE



Article 1er : Conformement a l'article L.512-31 du code de I'environnement, les prescriptions
techniques complémentaires annexées au présent arrété sont imposées a la société SEFIR
dont le siége social est situé 4, rue des fossés trempés — 95130 FRANCONVILLE, pour la

chaufferie collective « les fossés trempés » qu'elle exploite sur le territoire de la commune de
FRANCONVILLE - rue des fossés trempés.

Article 2 : Ces prescriptions annulent et remplacent celles annexées aux arrétés préfectoraux
des 25 février 1981, 23 janvier 1996 et 14 novembre 2006 ;

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues respectivement par les articles L 171-8 et
L.173-1 et suivants du code de I'environnement.

Article 4 : Conformément aux dispositions de larticle R512-39 du code de I'environnement,une
copie du présent arrété sera affichée en mairie de FRANCONVILLE pendant une durée d’'un
mois.

Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de cette mairie pour
étre maintenue a la disposition du public. Le maire établira un certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Direction Départementale des
Territoires — Batiment Préfecture, Service de I'Agriculture, de la Forét et de I'Environnement.
L'arrété sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un mois.

Un avis relatif a cet arrété sera inséré par les soins du prefet et aux frais de
I'industriel dans deux journaux d’annonces légales du département.

Une copie de l'arrété sera affichée en permanence de fagon visible dans
I'installation par les soins de l'exploitant.

Article 5 : Conformément aux dispositions de l'article R 514-3-1 du code de 'environnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
I'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir le jour ou ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de Iafftchage du
présent arrété ;

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, la directrice départementale des
territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de

I'énergie en lle-de-France et le maire de FRANCONVILLE, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arréte.

-2 EFY on4
Fait a Cergy-Pontoise, le 3 vy, 2004

Pour la Directrice Départementale des Territoires,
Le chef de service de I'agriculture,
de la forét et de I'environnement,

Alam CLEMENT
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Société SEFIR - FOSSES TREMPES
a FRANCONVILLE
* % %
Arreté préfectoral complémentaire
en date du v an



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Sociélé SEFIR, dont le siége social sl situé @ FRANCONVILLE au 4 rue des Flos._r,és Trempés, e_si:aulorisée. sous réserge
du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre I'exploitation sur le territoire de ita commune de
FRANCONVILLE, rue des Fossés Trempés, des installations détaillées dans les articles suivants et dites «F0ssés Trempes».

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions contenues dans les arrélés préfectoraux des 25 février 1981 (autorisation inili:':lle d'e_xp!oner), 23 janvier 1996
(arrété complémentaire sur l'ajout des moteurs de cogénération), 14 novembre 2006 (arrété pretecllorall complémentaire
anticipant au 1* janvier 2007 les valeurs limites d'émissions prévues dans l'arrété GIC a compter dl‘J 1”'_].3nwer 2008, mesure
demandée par le Plan de Protection de I'Atmosphére d'lle-de-France), 27 seplembre 2007 (mise & jour du tableau de
classement) sont remplacées par les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

S : i Unités
; e o Sl Seuil | Unité |y Ly
i 2eUl 2 Volume | ~du
Rubrique| Alinéa Es;ﬁ:-l?- - Libellé de Ia rubrique (activité) - j'-b?;éf;i;gzt. :du 5 “du .5&'{,,3‘515 volume
. P bR i S5 o | FEAREERER | eritére | critére i1 | autorise
2010 |A A Combustion a l'exclusion des 1 chaudibre gaz nalurel de| P2 20MW | 20 | MW | 2428 | MW
installations visées par les rubriques {8,95 MW
2770 et 2771. 1 chaudiere migte fioul
lourd / gaz nawrel de
8,95 MW
A. Lorsque linstallation consomme(! Cchaudiére mixte fioul i ;
exclusivement, seuls ou en meélange, [lourd / gaz naturel  de i 1
du gaz naturel, des gaz de pétrole 6,38 MW |
liquéliés, du fioul domestique, du; |
| charbon, des fiouls lourds ou de la|P totale = 24.28 MW |
i hiomasse, A  lexclusion  des ) 5 2 f
i . installations visées par dautres|-e fioul lourd est utilisé |
E E rubriques de la nomenclature pour|€N Secours uniquement |
i | lesquelles la combustion participe & !
, lla fusion, la cuisson ou au traitement. !
! ien mélange avec les gaz de! I
o4 |combustion, des matigresentrantes | | ..} S, [ P
1432 20 ;DC Liquides inflammables (stockage en |1 cuve de 100 m* de lioul 10m*<Ceqs | 10 | m' 1267 1 om
| réservoirs manufaclurés de) lourd -100mt | i | |
| ] ! ; i
- i ! i
} 2. Slockage de liquides inflammables %Ocﬂ\::cdL:I;i‘é)‘ir!:;gs:::?qﬂg ! {
visés a la rubrique 1430 et 80 m? de fioul lourd | 1 h I
i { | i
? ‘ Ceq = 100/15+100/5 = 26.7, i | i
| | m? . ! ! 5

A (Autorisation) ou AS (Aulorisation avec Serviludes d'utilité publique) ou E (enregistrement) ou DC (déclaration conlrélée) ou D
(Déclaration) ou NC (Non Classe)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de foncti
maximales autorisées

annement, le volume des installations ou les capacilés

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent anélé, sont disposées, aménagees et exploilées conformement aux plans el

données lechniques contenus dans les ditférents dossiers déposeés par I'exploitant. En tout glal de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréiés complémentaires et les réglementalions autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente aulorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas €1é exploitée durant 2 années conséculives, sauf cas de
force majeure,



CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Tou!ez modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou a leur voisinage, et de nature
entramer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a Ja
tonnaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue & l'article R 512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont Systémaliquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
anarys:e critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a celte occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou declaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'¢tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a Iarrét définitif, I'explaitant nolifie au préfet la date de cet arrét 3 mois au moins avant
celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comporlent notamment :

+ I'évacuation ou I'¢limination des prodiuils dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

*desinterdictions ou limitations d'acces au site ;

*  la suppression des risques dincendie et d'explosion ;

*  lasurveillance des effels de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un élat tel qu'il ne puisse porler alleinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé conformément & larticle R 512-75 du code de

I'environnement,

Sous 3 mois & compter de la nolification du présent arrélé, I'exploitant fournit a M. le Préfet du Val d'Oise un mémoire de
cessation d'aclivité relalif a l'arrét de la cogeénération, conforme aux dispositions du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

L.e présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I peut élre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente :

par les liers, personnes physiques ou morales, les communes inlérgssées ou Ieur§ grgupemen_ls, gn ralsnn'cles
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation presente pour les intéréts mentionnes aux arlicles
L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toulefois, si
la mise en service de l'installation n'est pas intervenue 6 mois aprés la publicalign ou I'afh'chage de ces décisions,-le
délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de G mois apres celle mise en service ; o
. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de 2 mois & compter de la date a laquelle la décision leur a élé

nolifiée.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une inslallation

classee que posiérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouver[.ur_e de cette installation ou atténuant
les prescriplions primitives ne sont pas recevables a déférer ledlit arrété a la juridiction administrative.



CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrélé préfectoral sont prises sans préjudice des
notamment le code minier, e code civil, le code de rurbanisme, le code du travail et le co

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

autres législations et réglementations applicables, et
de général des collectivités

Les droits des tiers sont et demeurent expressémeni réservés.

La présente autorisation ne vaul pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L'éTABLlSSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

!_'exploi_iant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour : '

limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
* la gesli_on des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
*  Pprevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
ln(!!(ecls. de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant élablil_c_les consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
erfectu‘er, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané ce
facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de fillre, produits de neulralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installalions est maintenu propre et entretenu en permanence,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrélé est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'Inspection de I'Environnement les accidents ou incidents survenus
du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du

code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'Inspection de I'Environnement, un rapport d'inc.ic}ent est lrangmi's par I'exploitant a
I'Inspection de I'Environnement. Il précise notammenl les circonstances et les causes de I'actident ou de lincident, les effels sur
les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en
pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est lransmis sous 15 jours a l'lnspection de I'Environnement.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniere
a limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques el la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergetique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommader le voisinage, de nuire & la santé ou ala sécurité publique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux détaillées & l'article 3.2.2 doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére a : )

. faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
. réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibiité.

Si une indisponibilité de ces installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, 'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'Inspection de I'Environnement en sera informée.

Le brOlage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie.
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions esl interdit.
La dilution des rejets atmosphériques est inlerdile.

Les rejels a l'aunosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permeltre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, nolamment dans leur parlie
la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporier un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsgue la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vilesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les conlours

des conduils ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents almosphériques nécéssilant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apres,
doivent étre aménageés (plale-forme de mesure, orifices, fluides de fonclionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphere.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respeclées.

Ces points doivenl élre aménagés de maniére & élre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
T‘oules les dispositions doivenl également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs & la demande de
l'inspecteur de I'environnement.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

. Vitesse minimale ‘N° de Installations Systéeme de Puissance ;
Gheminées | Halour im) d'éjection des gaz (mls) [ conduit raccordées lraitemyem des fumées | ou capacité Combustible
1 32 12 A Chaudiére 8,95 MWth GN
B Chaudiére Dépoussiereur 6,38 MWIh GN/FOL en
secours
C Chaucdiére Dépoussiéreur 8,95 MWIh GN/IFOLen
LA secours




ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations

i doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :

*  ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo Pascals) aprés déduction de |a
vapeur d'eau (gaz secs) ;

a une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

.

Concentrations instantanées an mg/Nm’ Conduitn® Agar =~ - . Conduitn°Bgaz | " Conduitn°C gaz
Concentration en O, de rélérence 3% ) 3% 3%
Poussigres 5 5 . 5
S0, 35 35 35
NOx en équivalent NO, 225 225 225
Co 100 100 100
COVNM (en C total) 110 110 110
HAP 0.1 0.1 0.1

Ces valeurs limites s‘appliquent a tous les régimes de fonctionnement stabilisés a I'exception des périodes de démarrage, de

ramonage, de calibrage et de mise & l'arrét des installations. Toutefois, ces périodes sont aussi limitées dans le temps ue
possible.

Le fioul utilisé en secours doit étre prioritairement du fioul TBTS (moins de 1 % de teneur en soufre). Les factures de livraison
des combustibles indiquant la teneur en soufre doivent étre tenues a la disposition de I'nspection de I'Environnement au moins
pendant une durée de 2 ans, sur le site de la chaufferie,

Le fonctionnement au fioul lourd, en secours, est limité a 10 jours. Dans ce cas, Pexploitant doit informer immédiatement le
Préfet. Cette période de 10 jours peut étre prolongée aprés accord du Préfet sl existe une impérieuse nécessité de maintenir
I'approvisionnement énergétique et sur demande motivée de I'exploitant auprés du Préfet,

ARTICLE 3.2.4. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Article 3.2.4.1. Autosurveillance des émissions atmosphériques

La surveillance des émissions dans I'air est réalisée par 'exploitant selon le tableau ci-dessous :

2 ; :i'é ] co
S0, il s NOY _+|, Poussiéres

Chaudiéres fonctionnant au gaz naturel - trimestrielle - annuelle

Le résultat de celte autosurveillance est transmis tous les trimestres & I'Inspection de I'Env@ronnement, accompagné le cas
échéant des commenlaires de I'exploitant sur les causes des dépassements constalés ainsi que sur les actions correctives
MISes en ceuvre ou envisagées.

Article 3.2.4.2. Surveillance par un organisme extérieur des émissions atmosphériques

Une fois par an el outre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilitg, I'e.xploila‘n_t fait proc_éc}gr a des mesures
comparalives, selon des procédures normalisées lorsquelles existent, par un laboratoire extérieur accrédité par le Munug‘.igre
chargé de I'Environnement. Celte mesure annuelle est réalisée sur I'ensemble des polll_lants pour Ies_quels u;_}e v_areur limite
d'émission a élé fixée & larticle 3.2.3. Le bilan de ces mesures est transmis dés réceplion a I‘Ins_pe_cupn de I'Environnement
avec lous les commentaires nécessaires, nolamment en cas de dépassement des valeurs limites d'eémission.



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les eaux consommées proviennent uniquement du réseau public d'eau potable. La conduite d'alimentation en eau est munie
d'un dispositif de mesure totalisateur.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou lout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu par le présent arrélé ou non conforme a ses
disposilions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est i.n.lercli'l d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliéremenl mis a jo.ur._ notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de I'inspection de I'Environnement ainsi que des services
dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

I'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec 1a distribution alimentaire, ...) ;

«  les secteurs collectés el les réseatx associés ;

+ les ouvrages de loutes sortes (vannes, Compleurs, ) |
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle el les points de rejet de toute nalure (interne ou au

milicu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des eflluents sont congus el amenagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux aclions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure, par des contrdles appropriés el prévenlifs, de leur bon élat et de leur élanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejelés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouls ou de dégager des
produits loxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecleurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'élre sonl équipés d'une

protection efficace contre le danger de propagalion de flammes. Par les réseaux d'assainissement de l'élablissement ne
transite aucun effluent issu d'un réseau colleclif externe ou d'un aultre site industriel.



Article 4.2.4.2, Isolement avec les milieux

Un Systéme doit permetlre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en etatl de m'arche, signalés et actionnables en toute circonstance, localement et / ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien prevenlif et leur mise en fonctionnement sont définis par une consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUI’:':NTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -

EU = eaux usées : eaux domestiques ;

' El=eauxindustrielles ; eaux de vidange des chaudiéres, eaux de lavage des sols, eaux du réseau de chaleur ;-
* EP =eaux pluviales de toilure.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de I'établissement. Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eau ou
vers les milieux de surface non visés par le présent arrélé sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

L'installation est équipée d'un séparateur d'hydrocarbures. La conception et la performance de ce matériel permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrélé. Il est entretenu, exploité et surveillé de maniére a réduire
au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractérisliques des effluents bruts y compris a
l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations,

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux industrielles passent par le séparateur d'hydrocarbures puis rejoignent le réseau d'assainissement et la station
d'épuration d'ACHERES,

Les eaux pluviales sont rejetées dans le réseau eaux pluviales.
Les eaux sanitaires rejoignent directement le réseau d'assainissement.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les disposilions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et I'ouvrage de trailement colleclif, en application de larticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfel. )

Article 4.3.5.2. Aménagement des points de prélévement

Il'est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, lempéralure: concentration en lpolluanl, i)
pour le réseau des eaux pluviales et pour les eaux industrielles. Ces paints sont implantés dans une seclion dont les
caractéristiques (rectitude de la conduite & ramont, qualit¢ des parois, régime d'écoulement) permetlent de réaliser des
mesures représentalives de maniére a ce que la vitesse n'y soil pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
laval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére & élre aisément accessibles et permettre des interventions en loute securite. :I'oules les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes egléneurs ala clel'nancle clg lllnspeclul)n
de I'Environnement. Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acceés
aux disposilifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts

+  de matiéres flottantes,

« de produits susceptibles de dégager, en ¢gout ou dans le milieu nalurel, directernent ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, ’
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Température : < 30°C;

- pH:compris entre 5,5 el 8,5

. Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/PYl ;

+  Absence de débris solides.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES

L'exploitant est lenu de respecler, avant rejet des eaux industrielles dans le milieu récepteur considére et aprés leur épuralion,
les valeurs limites en concentration ci- dessous définies :

Paramétre : ‘ : A ; Valeur limite en mgll :
MES 100 si le flux maximum journalier n'excéde pas 15 kglj, 50 au dela
DCO 500 si le flux maximum journalier n'excéde pas 15 kg/j, 125 au dela
Hydrocarbures totaux 20 si le flux maximal journalier n'excéde pas 100 g/j, 10 au dela

ARTICLE 4.3.8. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

L'exploitant effectuera, tous les 3 ans, une mesure de ces polluants. Le résulial de ces analyses est transmis & I''nspection de
I'Environnement dés réception, avec tous les commentaires nécessaires, notamment en cas de dépassement des valeurs
limites d'émission.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue, & I'intérieur de son élablissement, la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres specifiques.

Les sous-produils issus de la combustion (cendres volantes, cendres de foyer, ....) sont réulilisés en fonction de leurs
caracléristiques et des possibilités du marché,

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement,

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 A R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées, conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portamnt réglementation de la récupération des huiles usagees el ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant

notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles son{ remises ades
opérateurs agréés.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés, conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
Fenvironnement relalif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés, conformément aux dispositions de l'article R 543-137 & R 51‘13-_151_ du code de
I'environnement. Ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'elimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés el traités selon les dispositions des arlicles R 543-196 a
R 543-201 du code de I'environnement. ‘

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimipz‘nio'n, doivelnt I'élre da.ns
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par d:e:} eaux meteoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions‘propres a garanlti‘r les intéréts visés é}ll'article
L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulierement
autarisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A T'exceplion des inslallations spécifiquement aulorisées, toute élimination de déchels dans I'enceinte de I'établissement
(incinération & lair libre, mise en dépot a litre definilif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doil élre accompagné du borclereau‘de s_uiyi féla_bh' en apphcerltion 39
l'arrélé ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchels dangereux mentionné a l'article 541-45 du code
de lI'environnement.

Les opérations de transport de déchelts coivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-G4 et R 541-79 du code
de I'environnement relalif au transporl par route au négoce el au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporleurs
utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection de I'environnement.

L'importalion ou I'exportation de déchels ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en qppiication du
reglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement europeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferls de déchels.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre .a I'origine de t.Jru'ns lrgqsmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la sante ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Linstallation est soumise aux dispositions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier uliﬁ_sés a I'imérieur de I'éta}blissemenl, 'e[
susceptibles de conslituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en wgueur‘(leg engins de chanlier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, aveﬁisseurs, h_aut-parleurs :..)_ génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

ARTICLE 6.1.4. REGLES D'EXPLOITATION

Tous travaux bruyants susceplibles de géner le voisinage sont interdits entre 20 h et 07 h, nolamment la manutention, le
dépotage, ... :

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée : ;

: Nivehu'dé 5r'u'!£:ambianrt exlstantdansle ; Pé{lq—é 23>
zones & émergence réglementée (incluan e
' le bruit de I'établissement)

Supérieur a 45 (B(A) 5 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMIfES D'EXPLOITATION

Les niveaux limiles de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

el i R A PERIODE DEJOURS
S ERIODES Sk e L R allantde 7 h aTaz hye:
(sauf dimanches et jours fé

"7 PERIODE DE NUIT.
Soiepllantde22hAaTh, il
(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limile admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibralions mécaniques génanles pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront délerminés suivant les spécifications des régles techniques annexees A la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 CONTROLES

L'exploitant fait réaliser une mesure de la situation acoustique par un organisme ou une personne qualifiée tous les 5 ans. Le
résullal esl tenu & la disposition de I'nspection de 'Environnement sur le site.
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ATITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRE
: RES
L'ETABLISSEMENT : ENTES DANS

|IT'mve'ntaire et l'état des slocl'cs des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
'erabllssem_e.nt (nature, état phyange. quaquté, emplacement) est constamment tenu a jour en tenant compte des phrases de
nsques codifiées par la réglemenlauon &n vigueur. Cet inventaire est tenu A la disposition permanente des services de secours,

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant [dentiﬁe les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'‘émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence r':fe substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisée§ par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour. La nalure
exacle du risque et les consignes & observer sant indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a
lintérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Lfaccé:c,.aux in_stallazigns est interdit & toute personne non aulorisée. Le site est efficacement cléturé, L'exploitant prend les
d(léspglsurons necessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes présentes dans
I'établissement.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
dgs intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les voies de circulation et d'accés sont notamment
deélimitées, maintenues en constanl élal de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
. amenagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les portes doivent s'ouvrir vers l'exiérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intérieur en toute circonstance. L'accés aux issues
esl balisé.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les installations de combustion ne doivent pas élre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de
bureaux, & l'exception des locaux techniques.

Le local chaufferie comportent des murs El 120, les portes donnant vers I'extérieur sont EI 30.

Le fioul est slocké en soute, dans le local prévu & cet effet, dans 2 réservoirs de 100 m’ (réservoirs considérés comme agriens).
Le local abrilant le dépdt de liquides inflammables comporle des murs EI 120 et une couverture incombustible. Ce local est
convenablement venlilé et les portes sont El 30. Le stockage de combustibles est distant de 10 m des chaudiéres.

Les locaux sonl convenablement venlilés pour, notamment, éviter la formation d'une almosphére explosible ou nocive. La
ventilalion doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrél de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
linstallation, un balayage de l'atmosphére du local compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parlies haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équiva‘lenl.

Les locaux sont équipés en partie haule de disposilifs permettant I'évacuation des fumées el gaz dtf: combustion dégagés en
cas d'incendie (par exemple lanlerneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout aulre moyen équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces. :

Les équipements de sécurité suivants sont mis en place par I'exploitant sur son site el font I'objet d'un controle au moins annuel
de leur bon fonctionnement ;

* délection de flamme sur les chaudiéres ;
fermeture de la vanne gaz de la chaudiére considérée en cas de baisse de pression de gaz et en particulier s'il y a
coupure alavanne double principale (asservie a la délection gaz) ;
protection thermicue par thermostals — aquaslats de sécurilé a réarmement manuel sur la chaudiére
protection en cas de pression haute et basse du réseau gaz ;
test automatiue des générateurs avant mise en service du braleur, pré ventilalion avant allumage et mise en sécurilé
sur loul défaul ;
surveillance et détection de fuite par explosimétre 8 % LIE (alarme) et 16 % LIE (coupure électrique) el coupure gaz
induite, en chaufferie. Une alarme alerte un opéraleur en cas de délection :
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. zo0ne au-dessus des chaudiéres balayées par un flux de venltilation nan_nel!e : ) )
« dispositif limiteur de température au niveau des réchauffeurs de fioul, indépendant de I_a_:égutauon. protégeant contre
toute surchauffe anormale du combustible. Une alarme alerte un opérateur en cas de dérive.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la lerre sont cONGLES, réalisées el enlrelenues conformément aux normes en
vigueur.

Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme competent
qui mentionne lrés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploilant conserve une trace écrite des
éyentuelles mesures correctives prises.

Les réservoirs sont reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance d'isolement inférieure & 50 ohms, et dont
l'efficacité fait l'objet d'une vérification annuelle.

L'exploitant met en place les dispositifs de protection contre la foudre conformément aux conclusions du rapport du 03
décembre 2009, el ce sous 6 mais 4 compter de la notification du présent arrété.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre & I'origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au litre de la législation sur les installations classées et susceplibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est porté & la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations électricues.

Les masses métalliques contenant etou véhiculant des produits inflammables el explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. DISPOSITIFS DE COUPURE

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit ére place a l'extérieur des
batiments pour permetire d'inlerrompre l'alimentation en combustible liquide ou gazeux des appareils de combustion. Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre place :

+ dans un endroil accessible rapidement en loule circonstance ;
+ enexlérieur et en aval du poste de livraison (gaz) et du stockage de combustibles (fioul).

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement, et comporte une indication du sens de la manczuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte el fermée. Le fonctionnement de ces vannes manuelles est vérifié une fois par an.

La coupure de l'alimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz a I'extérieur des baliments. Ces vannes sont asservies chacune & des capleurs de détection de gaz et un
pressostat. Toute chaine de coupure automatique est testée au moins une fois par an. La position ouverte ou fermée de ces
organes est clairement identifiable par le personnel de I'exploitation.

Un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus pres de celui-ci. Les appareils de combustion
comportent un disposilif de contrdle de la flamme ou un controle de température. Le défaut de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurilé des appareils et larrét de I'alimentation en combustible.

Le poste de détente gaz comprend une vanne électrique d'isolement qui permet de couper larrivée de gaz des la détection de
la moindre chute de pression (fuite) afin de réduire les risques d'explosion.

ARTICLE 7.2.5. CUVES DE LIQUIDES INFLAMMABLES
Le stockage de liquides inflammables répond aux dispositions de larrété ministériel du 22 décembre 2008 relatif aux

prescriptions générales applicables aux inslallations classées soumises a déclaration sous la rubrique n°1432 (stockage en
réservoirs manulacturés de liquides inflammables) dans la limite des dispositions applicables aux inslallations existantes.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPE,RATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Lla cor!du!te des instal!gtions. (d_émarr_age et arrél, fonctionnement normal, entretien ...) doit faire l'objet de consignes
d'exploitation et de sécurité qui doivent &tre rendues disponibles pour le personnel. Ces consignes prévoient notamment :

*  les modes opératoires :

. :a lréﬁuence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées par
'installation :

* les instrucﬁogs de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires
avant de réaliser ces travaux :
*  les conditions de délivrance des permis de feux ;

les modalités d'entretien, de controle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de sécurité.

Des procédures d'urgence doivent élre établies et rendues disponibles dans les lieux de travail. Ces procédures doivent
notamment indiquer :

*  les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ou
inflammables ;

*  les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
*laconduite & tenir pour procéder a I'arrét d'urgence et a la mise en sécurité de I'installation :

*la procédure d'alerte avec les numéros de {éléphone du responsable d'intervention de I'élablissement, des services
d'incendie et de secours ... (affichage obligatoire).

Ces consignes et ces procédures son! régulierement mises a jour.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il estinterdit dapporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'interventian spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aplitude au poste occupé, les différents opérateurs el intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention. Cetle formation est annuelle et a une durée minimale d'une journée. Elle est assurée
par un organisme ou un service compétent. Un document altestant de celte formation (contenu, date, . durée, liste
d'émargement) est gardé sur le site & disposition de I'lnspeclion de I'Environnement.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a rigque inflammab_le,
explosible et loxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment Ieur_natur‘e'. les risques présenteés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unilés en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopler.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Toule tuyaulerie susceptible de contenir du gaz devra faire lobjel d'une vérification annuelle d'étanchéité, qui sera réalisée sous
la pression normale de service. >

Les vérifications périodiques effectuées sont consignées dans le livrel de chaufferie mentionné a Iarticle 7.3.5.

Un évent de purge du réseau gaz est mis en place au niveau des installations.

Article 7.3.4.1. «Permis d’intervention» ou «permis de feun

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude'par exemple) ne
peuvent éue elfectués qu'aprés déliviance d'un «permis dintervention» et éventucllement d'un «permis de feu» et en
respectant une consigne particuliere .

Le «permis d'inlervention» et éventuellement le «permis de feu» el la consigne particuliére doivent étre établi; et vis_e.s par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont efiec{ues par une e[wlre;)ruse extgrleure.
le «permis d'intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant et

I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des inslallations doit élre effectuée par I'exploilant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure. :
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ARTICLE 7.3.5. LIVRET DE CHAUFFERIE

I est tenu sur le site de la chaufferie et & disposition de I'lnspection de I'Environnement un livret de chaufferie comportant au
minimum les informations suivantes :

. le nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de rinstallation, et de I'entreprise chargée de I'entretien ;
. les caractérisliques du local de chaufferie, des installations de slocl-gage des combustibles, des générateurs, de
I'équipement de chauffe, les caracléristiques des combustibles préconisés par le constructeur, les mesures prises pour

assurer le stockage des combustibles, I'évacuation des gaz de combuslion._le 1railement‘Qes eaux, la désignation des
appareils de réglage des feux, les dispositions adoptées pour limiter la pollution atmospherique |

.+ les conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

.+ les résultats des contréles de la combustion et du fonctionnement des appareils.de réglage des feux et de controle, le
visé des personnes ayant effectué ces contrdles, les consignations des observations faites et des suites données ;

.+ les vérifications périodiques effectuées ;
- les grandes lignes du fonctionnement et incidents importants d'exploitation ;

. les indicalions relatives a la mise en place, au remplacement et & la réparation des appareils de réglage des feux de
controle, lindication des autres travaux d'entretien et des opérations de neltoyage et de ramonage.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS

Toul stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

+ 100 % de la capacité du plus grand réservorr,
- 50 9% de la capacité des réservoirs associes.

Celte disposition n'es! pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stackages de récipients de capacilé unilaire inférieure ou égale & 2501, 1a capacité de rélention est au moins égale & :

. dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
. dans tous les cas, BOO | minimum ou égale & la capacité tolale lorsque celle-ci est inférieure asool.

La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides el
peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel disposilif d'obluralion qui est maintenu fermé en
permanence. Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'élablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonclion te la localisation de ceux-cCi
conformément a I'étude de dangers. :

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces eéquipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. L'exploilant doit fixer les conditions de
maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces malériels. Les dates, les modalités de ces contrdles et les
observations constatées doivent &lre inscrites sur un registre tenu & la disposilion des services de la prolection civile, d'incendie
el de secours el de I'lnspection de I'Environnement.
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ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre ncendie adaplés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

* 2 poteaux incendie de 100 mm normalisés piqués directement sans passage par compteur ni by-pass sur une
canalisation assurant un débil de 2 000 | par minute, sous une pression dynamique de 1 bar, et placé & moins de
100 m du batiment par les chemins praticables ;
des extincteurs en nombre et qualité adaptés aux risques, répartis judicieusement et en nombre suffisant et
nolamment & proximité du dépot Uhydrocarbures et des postes de chargement et de déchargement des produits et
déchets ;

' uneréserve de sable meuble et sec d'au minimum 150 | et des pelles.

Les canalisations constiluant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressi_ons nécessaires en n'impqne
quel emplacement. Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, l'exploitant s'assure de sa digponibililé opérationnelle
permanente. Les hydrants sont en bardure d'une chaussée carrossable ou tout au plus & 5 m de celle-ci,



TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 BILAN PERIODIQUE
ARTICLE 8.1.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.1.1.1. Déclaration GEREP
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 15 fevrier de chaque année, un bilan annuel portant sur lannée précédente :
. des ulilisations d'eau : le bilan fail apparaitre éventuellement les ¢conomies réalisées.
+ de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique

ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans lair, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans
les déchels éliminés a l'extérieur de I'établissement.

Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les élémenls portés a la connaissance de l'lnspection de I'Environnement, les
émissions dans I'air des substances suivantes : CO;

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie €lectronique A I''nspection de I'Environnement une copie de cette déclaration
suivant un formal fixé par le ministre chargé du contréle des installations classées.



